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Capitulo |

La cosa mental usé su sentido perceptivo para observar el extrafio sitio en
que se encontraba. No tenia 6rganos para ver ni para oir, pero su percepcion
era muy superior: podia «ver» a todo su alrededor, con perfecta claridad, hasta
una distancia de veinte yardas, con menos certeza hasta unas cuarenta; pero
su visidbn no se detenia ante obstaculos. Podia ver desde un mismo punto,
tanto la corteza de delante de un &rbol, como la de atrds. Podia ver dentro de la
tierra con tanta extension y claridad como por encima. Su capacidad para
percibir vibraciones llegaba a mayor distancia y era muy aguda.

No sélo podia ver sino también escuchar el deslizarse de los gusanos dentro
de la tierra: lo desconcertaban: ninguna vida similar existia en los otros
mundos. Pero no parecian peligrosos. Tampoco parecian serlo los pajaros que
divisaba en los arboles. Le eran casi familiares: la vida de las aves parece
evolucionar de un modo semejante en todos los planetas calidos que poseen
una atmésfera densa que permite el vuelo. (jPero, qué enormes eran los
arboles en que estaban! Eran varias veces mas altos que los que conocia). Y
habia un extrafio animal de cuatro patas durmiendo en un agujero: una
madriguera que, al parecer, se habia construido voluntariamente en la tierra a
solamente diez yardas de distancia.

Como el cuadrupedo estaba durmiendo, la cosa mental supo que podia
entrar en su cerebro, hacerlo un huésped. Pero parecia no valer la pena.
Donde habia pequefas criaturas, habria, con seguridad, otras mayores, con
mas fortaleza y mas capacidad cerebral. Quizas...

iSi! Su segunda investigacion de las cercanias le mostré algo que no habia
visto antes. Depositado en el suelo, a unas doce yardas, habia un cuchillo
sucio y quebrado que habia sido tirado alli, o extraviado. No lo reconocié corno
un cuchillo, pero fuera lo que fuese, se trataba de algo artificial. jY un artefacto
significaba vida inteligente!

Significaba peligro también. La vida inteligente podia ser hostil, y él era
pequefio y vulnerable. Tenia que aprender mas sobre las formas de vida con
inteligencia, especialmente si cogia a algun ejemplar durmiendo para poder
entrar en su mente. Asi podia aprender mucho mas que mediante pura
observacion.



Se encontraba en una posicion muy expuesta, justo detras de lo que parecia
ser un prado. Tenia que trasladarse por lo menos hasta el pasto alto, a una
yarda de distancia, lugar en que quedaria suficientemente oculto. Tal escondite
seria completamente inutil, por supuesto, contra sus propios semejantes o
contra cualquier otra raza que tuviera también sentido perceptivo en vez de
vision. Pero la probabilidad era de mil a uno: era muy dificil que las criaturas
inteligentes de aqui, aparte de cualquier otra caracteristica propia, tuvieran otra
cosa que pura vision. Sabia que en ninguno de los planetas que conocia se
encontraban criaturas con vista y sentido perceptivo desarrollados al mismo
tiempo. Uno u otro, solamente. Y aqui, tanto los pajaros como el animal de
cuatro patas, tenian solamente vista, ojos.

Tratd de levitarse, para avanzar una yarda, pero no pudo. No se sorprendio.
Ya se habia dado cuenta, por varios indicios, que éste, comparado con su
mundo, era un planeta con poderosa fuerza de gravedad. Y su raza, aun en su
propio planeta, habia perdido en gran parte el poder de levitarse. La levitacion
era un esfuerzo, y como todos poseian algun huésped, era mucho mas facil
conseguir que uno los moviera, cuando moverse era necesario, que hacer un
esfuerzo y levitarse. Un poder que no se usa disminuye tanto como un musculo
gue se atrofia.

Asi que estaba sin esperanzas, hasta y a menos que pudiera encontrar un
huésped lo suficientemente fuerte como para moverlo. Y la Unica criatura que
dormia en los alrededores, la Unica que podia controlar y convertir en su
huésped, era decididamente demasiado pequefia, tanto que quizds pesaba
menos de la mitad que €l. Por supuesto, €l podia reducir algo su propio peso
tratando de levitarse mientras el de cuatro patas...

Repentinamente, a maxima distancia, percibié algo y concentr6 toda su
atencion en ese sentido. Si habia algun peligro aproximandose, no habia
tiempo para experimentar la utilidad de ese animal y moverse hacia algun
escondite.

Al principio fue solamente una vibracidbn que podrian ser pisadas o algo
semejante. Y habia otra clase de vibracién que venia por el aire y no por la
tierra. Era como los sonidos que cierta clase de criaturas, en general las
inteligentes, que se comunican vocalmente, usan para este propoésito. Parecian
ser dos voces, una mas potente que la otra, que vibraban alternadamente. Por
supuesto, las palabras no significaban nada para la cosa mental ni podia ésta
investigar sus pensamientos. Su raza podia comunicarse telepaticamente, pero
solo entre si.

Entonces se acercaron al alcance de la percepcion visual. Eran dos. Uno era
algo mas grande que el otro, pero ambos eran grandes. No podia dudarse que
fueran miembros de una raza inteligente, ya que ambos llevaban vestidos, y
solo estas razas, durante un periodo de su desarrollo, usan ropas. Estaban
erguidos, tenian dos piernas y dos brazos. También tenian manos, y esto los
haria excelentes huéspedes, pero no habia tiempo para pensar en eso ahora.
Su problema era la supervivencia, antes de poder coger una criatura de ese
tipo y durmiendo.

Eran de una especie bisexual, notd, porque, si bien sdélo percibia sus ropas,
Su percepcion no se detenia en eso; podia estudiar sus 6rganos internos con
tanta precision como si se tratara de cuerpos desnudos y, en realidad. se
trataba de seres de distinto sexo. Eran mamiferos.



Pero lo importante era que se estaban acercando. Caminaban junto al prado,
a dos pies de distancia de su escondite; dificilmente dejarian de verlo.

Desesperado, se introdujo en la mente del Unico huésped a mano, el
pequefio cuadrupedo. No tuvo tiempo para probarlo o estudiarlo: sencillamente
partié corriendo como un loco fuera de su escondite. Tenia que interceptar a
los dos extranjeros. Qué podria suceder no lo sabia, pero nada tenia que
perder. Habia mas posibilidades dentro de un pequefio huésped que sin
ninguno: quiza, incluso, aunque pareciese poco posible, esa pequefa vida
fuera peligrosa y temida para las mayores. Quiza fuera venenosa o mortal de
algun modo para las otras. Repartidos en todas las galaxias hay planetas en
los cuales pequefas vidas son capaces, de un modo u otro, de aterrorizar a
criaturas aparentemente mas fuertes. Por ultimo, también era posible que los
bipedos consideraran aqui a los cuadripedos como alimento y trataran de
perseguirlo y matarlo para comerlo. En ese caso, supuso, la pequefa criatura
podria correr por lo menos tan rapido como ellos; si eso fuera posible, podria
guiarlos hasta algun lugar mas apartado del prado. Entonces seria muy Uutil
dejarlos coger el pequefio cuadripedo y dejar que lo mataran.

Tendrian que matarlo o matarlo €l mismo en todo caso. Porque si su Unica
manera de entrar en un huésped era mientras éste durmiera, el inico medio de
abandonarlo era cuando el huésped hubiera muerto. Y el huésped que se le
ofrecia era demasiado pequefio y débil como para utilizarlo mas de lo
estrictamente indispensable.

Charlotte Garner se detuvo repentinamente y, como tenia cogido el brazo a
Tommy Hoffman, lo obligé también a detenerse, de un modo tan inesperado
que casi lo hizo caer. Mir6 a Charlotte y vio que ella observaba algo en el
prado, al frente.

- Mira, Tommy - dijo - Un ratén de campo. jMira lo que hace!

Tommy miro.

- Qué extrafio - dijo.

El ratbn campestre, justo en medio del prado y a dos pies de distancia,
estaba sentado como si fuera un perro. Pero, y esto era ya distinto, movia las
patas delanteras como haciéndoles sefias. Sus pequefios y agudos ojos los
miraban directamente y con fijeza.

- Nunca vi nada parecido - dijo Charlotte - Actia amistosamente, sin miedo.
Quizas alguien lo ha domesticado y luego lo ha dejado en libertad, pero a él le
sigue gustando la gente.

- Puede ser. Nunca vi antes algo tan raro. Bien, ratoncito, quitate un
momento para que podamos continuar andando, sin pisarte.

- Espera un poco - dijo Charlotte. Ya se habia soltado del brazo de su amigo
-. Es tan encantador que trataré de cogerlo.

Antes que terminara de hablar, Charlotte se inclind y cogi6 al animalito con
suavidad pero con firmeza. Charlotte era una mujer ejecutiva y con reflejos
rapidos. Cogié al raton campestre antes de que Tommy pudiera moverse o
protestar y antes de que el ratdn pudiera correr y escapar.

- Oh, Tommy, es simpatico.

- De acuerdo, es simpatico. Pero no te lo iras a llevar, ¢verdad? No lo podras
tener mientras nosotros...



- Lo dejaré en el suelo en seguida, Tommy, sélo queria saber si podia
cogerlo y acariciarlo un poco. jAy! - Lanzé al ratoncito -. Este diablo me ha
mordido

El raton campestre huyo de ellos hacia un lado del prado y desde alli,
entonces, sélo desde unos seis pies de distancia, después de detenerse, mird
atras para ver si lo perseguian. No, no lo seguian; so6lo lo miraban, pero no se
movian.

- ¢ Te ha herido, querida? - preguntaba Tommy.

- No, solamente un rasgufio. Me asustod, eso es todo. - Se le ocurrié mirar
hacia abajo nuevamente -. jTommy! jMira!

El ratoncillo volvia, esta vez hacia Tommy. Comenz6 a trepar por la pernera
de su pantalén. Le dio un manotazo, lanzandole a varios metros de distancia.
Volvié al ataque nuevamente... si es que atacar era su intencion. Esta vez
Tommy no le habia perdido de vista, y estaba preparado. Su pie se alzd y cayo;
hubo un débil crujido. Con el costado del zapato aparté del sendero lo que
habia quedado del ratoncillo de campo.

- iTommy! ¢ Es que tenias que...?

Su rostro estaba ensombrecido cuando se enfrentd con ella.

- Charl, esa cosa estaba loca, atacarme dos veces. Escucha, si te ha salido
sangre cuando te mordié, es mejor que vuelvas al pueblo inmediatamente. Lo
llevaremos con nosotros para ver si se trata de rabia. ¢ Donde te mordié, Charl?

- En el pecho, en el seno izquierdo, cuando le apreté junto a mi. Pero no
creo que haya salido sangre... por lo menos, no a través de este chaleco y del
sujetador. Fue mas bien un pinchazo muy leve que un mordisco. No me dolié
mucho, solamente me asustd un poco y lo solté.

- Tenemos que ver eso. Quitate tu... No, ya casi estamos alli. Un minuto mas
y hada importaria, y alguien podria pasar por aqui.

Fue él quien la cogié del brazo esta vez y comenzé a caminar, con tal
rapidez que ella casi tuvo que correr para mantener su ritmo.

- Mira, una tortuga - dijo ella, unos pasos mas adelante.

Pero él no se incling.

- Ya has jugado con bastantes animales esta tarde. Apurate, carifio.

Dieron unos pasos mas, doblaron mas alla del prado, entraron bajo unos
arboles y arbustos hacia el lugar que habian descubierto juntos y habian
destinado exclusivamente para ellos. Era un rincon cubierto de pasto muy
suave y protegido por arbustos en todas direcciones: un perfecto refugio
suficientemente lejos del prado como para poder hablar en tono normal sin ser
oidos desde el exterior. Tenia todas las cualidades de una isla desierta y
ninguno de sus problemas. Era tan hermoso como apartado y facilmente
accesible, ya que para la gente joven y saludable una caminata de dos millas
es un placer y no un cansancio.

Eran jovenes y sanos y estaban profundamente enamorados. Tommy
Hoffman tenia diecisiete afios y Charlotte Garner dieciséis. Habian jugado
juntos desde nifios. Actualmente iban también juntos al colegio y estaban en el
mismo curso. (Tommy no se preocupaba mucho de estudiar, habia perdido un
afo y ya estaba al mismo nivel de Charlotte. Ambos habian completado ya dos
afnos de bachillerato).

Hacia un afio que estaban enamorados y desde seis meses estaban
comprometidos. Habian hablado del asunto con sus familias y no habian
encontrado ninguna oposicion para sus proyectos excepto en lo concerniente a



la fecha del matrimonio. Tommy, que acababa de cumplir diecisiete afios,
queria dejar en seguida el colegio para casarse sin pérdida de tiempo. No
habria dificultades, decia. Su padre era viudo y Tommy su Unico hijo; vivian en
una enorme casa de campo (el padre de Tommy pensaba, cuando la
construyo, en un gran numero de hijos): de este modo, no sélo habria
habitacién para Charlotte sino también para sus hijos, siempre y cuando los
hubiera. Y Tommy, que sabia mucho de agricultura y queria ser agricultor de
todas maneras, podria entonces ayudar a su padre todo el tiempo y no
solamente de vez en cuando; Charlotte se ocuparia de la casa y entre los tres
podrian mantenerse muy bien. Y tal era el arreglo que, sin duda, se haria
dentro de dos afios; apenas terminaran la ensefianza media, entonces, ¢ para
qué esperar? ¢ Para qué sirve un agricultor con diploma de ensefianza media?
El mismo mister Hoffman, decia Tommy, habia aprobado sélo la ensefianza
elemental, y sin embargo se las habia arreglado muy bien con su finca.
Ademas, ni él ni Charlotte querian terminar el bachillerato. No les molestaba el
colegio, pero pensaban gque de todos modos no les estaba sirviendo de nada.
¢, De qué servirian a un granjero cosas como la historia y el algebra?

Como de costumbre, en las discusiones amistosas se llega a un acuerdo, a
un compromiso. No tenian que esperar dos afios ni que terminar el colegio. Si
esperaban un afio, continuando mientras en el colegio, hasta que Tommy
tuviera dieciocho afios y Charlotte diecisiete, el padre de Tommy los padres de
Charlotte darian su consentimiento para dejar el colegio y casarse.

Esto habia sido seis meses antes, ahora les quedaban sélo seis meses de
espera. En otro sentido estaban esperando desde so6lo un mes atrds. Esto
sucedia (o le sucedia a Charlotte) desde el dia cuando, caminando por entre el
bosque, habian encontrado este pequefio y apartado paraiso. Y ese dia el
tiempo habia sido demasiado perfecto, el lugar demasiado hermoso, los besos
demasiado maravillosos, los abrazos demasiado apasionados: la biologia hizo
su oficio. No hubo ni lagrimas ni remordimientos; para ser la primera
experiencia de los dos, resultaba inesperadamente maravillosa. Por supuesto,
como no tenian puntos de referencia, no podian saber si habia sido
desacostumbradamente maravillosa, pero en realidad fue maravillosa.
Tampoco, ni entonces ni después, tuvieron remordimientos de orden moral.
Habian sido educados creyendo que las relaciones sexuales fuera del
matrimonio eran malas, pero esto no era malo. De todas formas se iban a casar
pronto, ¢por qué no apenas pudieran? Ademas, se consideraban ya casados
ante los ojos de Dios, y, si habia un Dios que se preocupara de tales asuntos,
tendria que considerarlos del mismo modo. Estaban muy enamorados.

Esta era la tercera vez que volvian a este lugar. Pero este dia habia
empezado distinto a los otros por causa del raton.

- Rapido, Charl - dijo Tommy con urgencia sacate ese sweater. Te
desabrocharé el corpifio mientras haces eso. Y si hay el mas pequefio rasgufio
en tu piel donde esa... cosa te mordid, tendremos que volver, tendremos que
volar de vuelta.

Se habia sacado el sweater y el corpifio. Los dos examinaron su pecho
izquierdo. Era un seno bien construido y muy hermoso; igual era el derecho. Y
uno y otro estaban igualmente libres de sefales.

- Gracias a Dios - dijo Tommy, aliviado -. ¢ No te molesta nada?

Se apret0, experimentalmente, encima del pezon.



- Lo suficiente para saber en donde estid. - Bajo la mano y le sonrio -.
Podrias besarlo y mejorarlo. Si necesitas una excusa...

Tommy no necesitaba excusas. Y los dos supieron que lo que iba a suceder
iba a ser, por lo menos, igualmente maravilloso que las otras veces, y quizas
mas aun debido a las molestias que habian tenido.

Y fue maravilloso, en efecto; pero esta vez, aunque no lo sabian, habia algo
diferente.

Esta vez algo los estaba observando, algo cuyo equivalente de la vista no
quedaba obstruido ni por arboles ni por arbustos. Algo mas horrible (aunque
desapasionadamente) que todo cuanto cualquiera de ellos podria concebir en
pesadillas.

Capitulo Il

La cosa mental miraba con avidez. No por impudicia: no habria comprendido
el significado de esta palabra, €l no tenia sexo (y usamos el pronombre «él»
porque el pronombre «eso» resultaria demasiado impersonal). Su especie se
reproducia por fision, porque cada criatura se dividia en dos, tal como lo hacen
las formas de vida inferiores, tal como una bacteria, en la Tierra.

Pero miraba con tanta ansiedad como si su interés fuera libidinoso, a causa
de una repentina esperanza que se le habia despertado al ver lo que ellos
estaban haciendo. Ahora si que crey6 posible conseguir un buen huésped, y
pronto. Sabia por sus conocimientos (algunos de primera mano, otros
adquiridos) de un millar de mundos con criaturas que, como éstas, eran de dos
sexos y efectuaban el acto sexual de una manera semejante. Siempre,
después, tenian una gran tendencia a dormir. No porque ese acto los agotara,
pero porque las especies inteligentes bisexuales quedan emocionalmente
exhaustas.

Si alguno de ellos dormia, entonces tenia un huésped a su disposicion. Si
ambos dormian, decidi6 escoger al macho, ya que parecia el mas grande y
fuerte de los dos. Con mucha probabilidad también el mas inteligente.

Después de un momento se relajaron y quedaron inméviles y él empezo a
esperar. Se movieron de nuevo, se besaron algunas veces, murmuraron
algunas palabras. Pero entonces, relajados en una postura distinta, quedaron
quietos por segunda vez.

La hembra durmi6 primero, y €l pudo haber entrado en ella, pero el macho
tenia los ojos cerrados y su respiracion era lenta y regular. Obviamente, estaba
ya al borde del suefio. La cosa mental esperaba, por lo tanto.

Entonces el macho se durmié y la cosa mental penetr6 en su mente. Hubo
una breve pero terrible lucha con el ego, la esencia, la parte de la mente que
era Tommy Hoffman. Siempre habia una lucha parecida al entrar en el cerebro
de una criatura inteligente. (Esta batalla era minima en un animal: en un
microsegundo habia entrado en la mente del pequefio cuadripedo una hora
antes). Pero mientras mas inteligente fuera una especie, mas dura era la
batalla; variaba, también, con el grado de inteligencia de los individuos de una
especie.

En este caso le cost6 algo asi como un segundo, tiempo que se empleaba
con las criaturas de moderada inteligencia. Después, ya tuvo bajo su control la
mente de Tommy y, por su intermedio, su cuerpo. Lo que siempre habia sido



Tommy Hoffman estaba alli, pero encerrado desvalido, incapaz de utilizar su
propio cuerpo o sus sentidos. Alli estaba la cosa mental que so6lo podria salir
con la muerte de Tommy. La de Tommy o la de la cosa mental.

La cosa mental poseia ahora todos los recuerdos de Tommy y todos sus
conocimientos. Pero le tomaria tiempo asimilarlos completamente y trazar sus
planes segun ellos. Lo primero es lo primero.

Y lo primero era trasladar su cuerpo a un lugar a salvo. Su propio cuerpo,
claro. Antes que un hombre o un animal (ya poseia el vocabulario de Tommy)
pudiera venir y dafiarlo o destruirlo.

Dejo a un lado todo lo deméas y empezd a buscar entre los recuerdos de
Tommy algun buen lugar para esconderse, y encontré uno. A media milla, en
las profundidades del bosque, habia una caverna en la ladera de una colina.
Era pequefia pero secreta y desconocida. Hacia varios afios que Tommy la
habia encontrado, cuando apenas era un nifio de nueve afos; la habia
considerado su caverna y no se la habia mostrado jamas a nadie. Segun lo que
estaba a su alcance nadie mas hasta ahora la conocia. Ademas, tenia un suelo
de arena.

Muy silenciosamente para no despertar a la hembra (la podia haber
estrangulado, por supuesto, pero eso habria sido una complicacién
innecesaria; no tenia ningun interés en conservarla viva, pero tampoco era su
costumbre matar porque si) se levanto y partié hacia el prado. Como el tiempo
y la rapidez eran importantes - ya que alguien podia venir a pasear por ese
mismo lugar - no cogid los vestidos de su huésped. Tommy tenia puestos
solamente un par de calcetines azules; sus otras prendas - zapatos, shorts,
pantalones y una camisa - quedaron amontonados junto al lugar en que habia
estado acostado.

Antes de partir hacia los arbustos para abandonar el rincon encerrado, mir6
atrds para asegurarse que la nifia todavia dormia. Estaba durmiendo con su
joven cuerpo completamente desnudo. Ni siquiera llevaba calcetines, ya que
habia venido sélo con sandalias. Supo por la mente de Tommy por qué no se
habian vestido después de haber consumado el acto. Era muy agradable sentir
el sol sobre los cuerpos desnudos esa tarde. Ademas, Tommy esperaba que,
después de una pequefa siesta - sabian que por lo menos uno de los dos
despertaria después de media hora - podrian tener otro... otro «round» (ésa fue
la frase exacta que encontré en la mente de Tommy). Evidente, estas criaturas
conseguian un placer considerable en la copulacion. Y también, aunque
siempre llevaran ropas excepto en privado, en la vista y el tacto de sus cuerpos
desnudos.

En el prado, se irguio y empez6 un trote rapido en direccion a la caverna que
habia descubierto en la mente de Tommy, la caverna que seria su escondite, al
menos por un tiempo.

Experimentando con la mente de Tommy, supo la respuesta a algo que lo
habia intrigado: por qué, si Tommy y la nifia lo habian visto, no se habian
detenido a investigarlo. Superficialmente, visto desde encima, se parecia algo a
una criatura de la Tierra (ya sabia el nombre del planeta) cuyo nombre era
tortuga. A primera vista parecia una tortuga de unas cinco pulgadas de ancho
con sus pies y cabeza dentro de la concha. Las tortugas se mueven despacio y
no son inteligentes; no molestan a los humanos y éstos rara vez las molestan a
ellas. Verdad que eran comestibles - y le llegd el concepto y el sabor de una
sopa de tortuga -, pero, a menos que un ser humano estuviera dedicado a



cazar tortugas, nadie se habria llevado a casa una sola y de su tamafo;
pesaria alrededor de dos libras, casi lo mismo que su propio peso, pero dejaria
apenas algunas pocas onzas de carne comestible; insuficiente excepto para un
hombre hambriento o agotado que se quisiera dar la molestia de matarla y
disecarla.

Ese parecido accidental lo habia salvado. Eso y sus acciones como ratén de
campo cuando tenia a uno de ellos como huésped. Lo que habia hecho con el
ratbn campestre habia sido correcto, aunque por razones equivocadas: otro
accidente afortunado. No se habian asustado de €l ni lo habian expulsado del
prado. Pero al herir a la nifia cuando ella lo habia cogido y después de atacar al
joven cuando la nifia lo tiré al suelo, les habia inspirado temor. Podia tener algo
llamado rabia y podia haber infectado a la nifia al morderla. Y el temor habia
impulsado a Tommy a apurar la llegada al escondite para que pudieran ver
exactamente qué le habia sucedido; de otro modo quizas habrian continuado
su descanso ociosamente y lo habrian interrumpido quizas cuando la nifia
dijera: «Mira. una tortuga». Y, seguramente, habrian investigado mas. Habrian
descubierto en segunda instancia que se trataba de una tortuga de una especie
poco comun. Y luego, quizas, que en realidad, no se trataba de ninguna
tortuga. En vez de tener una concha distinta por debajo, tenia una cocha
continua sin orificios ni para pies ni para cabeza. Ellos mismos, o algin amigo a
quien se la llevarian, podria haber decidido romperla para saber qué contenia.
Y esto habria sido el fin para la cosa mental. Aungque en el intervalo hubiera
encontrado un huésped en que alojarse, habria muerto del mismo modo en la
mente del huésped. La prolongacion mental de si mismo que controlaba un
huésped no era capaz de vida independiente.

Hizo correr velozmente a Tommy hasta que estuvo mas alla del prado y
fuera del alcance de cualquiera que desde alla pudiera mirar y, sabiendo que
no podria mantener ese paso hasta la misma gruta, lo disminuyd hasta un trote
suave.

La entrada de la caverna era pequefia. Habia que entrar arrastrandose. La
cosa mental vio con satisfaccion que estaba completamente protegida por
arbustos.

Adentro estaba oscuro, pero, aun a traves de los ojos de Tommy, podia ver.
Mediante los recuerdos de Tommy y por medio de sus o0jos pudo hacerse un
cuadro completo de la cueva. (Su sentido perceptivo, que era independiente de
la luz y de la oscuridad, funcionaba solamente cuando estaba sin huésped en
su propio cuerpo. Pero cuando vivia alojado en un huésped, dependia
totalmente de sus 6rganos, cualesquiera que ellos fueran). La caverna no era
muy amplia; tenia unos veinte pies de fondo y en su parte mas ancha, cerca del
centro, unos seis pies. Solamente en ese punto era posible para un hombre
permanecer erecto.

Alrededor de ese sitio la cosa mental hizo que Tommy se inclinara y
empezara a cavar un agujero con sus manos en la arena. Sobre las diez
pulgadas de profundidad las manos de Tommy toparon roca. Hizo que Tommy
lo depositara en el agujero y que cubriera después cuidadosamente todo. Al fin
volvié a salir en la misma forma para borrar todas las huellas que dejara al
llegar. La arena quedo tan suave como antes de su llegada.

E hizo que Tommy se sentara a la entrada de la caverna, - pero escondido y
protegido por los mismos arbustos que ocultaban la entrada - y espero.



Ahora ya no habia prisa. Ahora estaba a salvo y podia darse tiempo para
digerir todos los conocimientos que hubiera en la mente de Tommy, para
catalogarlos, y, usadndolos como fundamento, preparar sus propios planes a
largo plazo.

Y planes a corto plazo para su huésped. Ya se habia dado cuenta que la
mente de Tommy no era exactamente la que necesitaba para controlar. Tommy
probablemente tenia un porcentaje - pero nada mas que un porcentaje - 1.Q. de
su raza (por lo menos era lo que pensaba Tommy de si mismo), pero solo
estaba educado en parte y no tenia ninguna clase de conocimientos cientificos
mas alla de unos pocos principios elementales.

Pero Tommy podia serle util... por un tiempo.

Capitulo IlI

Charlotte Garner se desperto, tan rapido y totalmente como lo hace un gato
pequefio, orientado ya completamente antes de abrir los ojos. Su cuerpo
desnudo le parecia incObmodamente frio, tirité un tanto y entonces, abriendo los
0jos, supo por qué el frio le habia despertado. Habia empezado a dormir al sol,
ahora estaba en la sombra. Esto significaba que el sol estaba ya bajo el Oeste,
detras y bajo los gruesos arbustos al final del espacio abierto. Asombrada, se
levantd para ver la hora en el reloj de pulsera y quedd entonces mas
desconcertada. Habia dormido exactamente tres horas completas. Aun, si
volviera al instante y caminaran muy rapido, llegarian con media hora de atraso
a cenar a sus respectivas casas. Probablemente sus padres ya se estarian
empezando a inquietar.

Rapidamente se dio vuelta para despertar a Tommy. Tommy no estaba alli.
Pero alli estaban sus ropas, exactamente al lado de donde él habia estado
acostado. Después de una breve sorpresa, supuso lo que habria sucedido, lo
anico que podria haber sucedido. Tommy debia haberse levantado un minuto
antes que ella despertara y, antes de vestirse y de despertarla, se habria ido
afuera del claro, por ahi cerca, para responder una llamada de la naturaleza.
No podria, no habria querido en ningin caso irse mas lejos, por esa 0 por
cualquier otra razon, sin utilizar sus ropas... Estaria de vuelta en un minuto.

Y, como no llevaba ni usaba nunca reloj, probablemente no se diera cuenta
de lo tarde que era. Pero ella si. Se puso de pie y se sacudi6 el poco pasto que
se le habia adherido al cuerpo y luego se vistié con rapidez; tenia sélo cuatro
prendas: pantalones, corpifio, blusa y sweater. No se demor6 mucho en
terminar la operacion. Se sentd, se puso las sandalias y se volviéo a poner de
pie.

Todavia ningun signo de Tommy; y, aunque aun no estaba preocupada,
gueria que Tommy se apurara. Por esto gritd, llamandolo, pero no hubo
respuesta. Dificilmente podria haberse ido a una distancia superior al alcance
de la voz, pero, probablemente, ya estaba volviendo y por eso no se
apresuraba en responder. Not6 que le quedaba algo de pasto en el cabello, fue
entonces hasta las ropas de Tommy y consiguié un peine de bolsillo que
siempre llevaba en la camisa, se lo pasé algunas veces por su corto cabello y
lo volvié a su lugar.



Todavia nada de Tommy y ya si que se estaba preocupando. No que
pensara que algo podia haberle sucedido. Le grit6 de nuevo, mucho mas fuerte
esta vez, y después agrego:

- ¢, Donde estas?

Escuchaba atentamente, pero s6lo habia el débil sonido de las hojas
rozandose justamente entonces con mas fuerza. ¢Estaria Tommy tratando de
asustarla? No, él nunca habria hecho nada semejante.

Pero, ¢qué podria haber sucedido? No se podia haber ido a ninguna parte,
asi, desnudo, a excepcion de los calcetines azules que llevaba puestos.
¢Acaso se habria desmayado? ¢O un accidente...? Un desmayo parecia
imposible: Tommy gozaba de excelente salud. Y si se tratara de un accidente,
bien, tendria que haber sido del tipo de los que dejan inconsciente (no se
atrevid a pensar en la palabra muerto). Si se hubiera torcido un tobillo o
quebrado alguna pierna, podria haber respondido sus gritos. De hecho, la
habria despertado antes al llamarla. Estaba dormida con un suefio muy liviano
y lo habria escuchado si gritaba desde una distancia razonable.

Realmente preocupada, salié del claro a través de los arbustos y empezé a
caminar en circulos en torno al sitio, mirando a todas partes, aun en aquéllas
que daban al prado, detras de los arboles y de los arbustos, aunque sabia que
no podia haberse ido tan lejos y de este modo, aunque su propésito fuera
abandonarla, lo cual no podia creer.

De vez en cuando lo llamaba por su nombre, y ahora si que estaba gritando
de verdad. Se alej6 cada vez méas haciendo espirales, y cuando una hora mas
tarde se dio cuenta lo lejos que estaba del punto de partida y de que habia
recorrido un area de cien yardas de diametro, entonces si que se espantd. Era
imposible que hubiera llegado tan lejos.

Se dio cuenta de que necesitaba ayuda. Volvié rapidamente al prado para
regresar después a casa, medio andando medio corriendo, manteniendo el
promedio mas rapido que considerd posible para una distancia de tres millas.
Tenia que contarles la verdad, sin importarle lo que pensaran o hicieran sobre
el particular. Tommy y ella habian apurado las cosas y ya tenian relaciones
premaritales. No habia manera de evitar completamente el trasfondo del
asunto, ya que las ropas de Tommy serian el punto de partida para la
busqueda. Pero esto no importaba ahora. Su Unico de interés era encontrar a
Tommy.

Estaba agotada, jadeante, desolada, cuando irrumpi6 en el salon de su casa.
Sus padres estaban escuchando la radio y la apagaron rapidamente al sentirla.
Se quedaron mirandola fijamente.

- jCurioso! Justamente hablabamos de...

Entonces su padre vio su expresion y dijo:

- ¢Algo anda mal, Charl?

Ella cont6 todo sin detenerse. La interrumpieron una sola vez; fue su madre:

- ¢ Quieres decir que ta y Tommy habéis estado...?

Pero su padre la detuvo.

- Ocupate de eso después, Mom. Dé€jala terminar.

Jed Garner se puso en pie.

- Llamaré a Gus - dijo -. Salgamos inmediatamente. El puede llevar a
«Buck».

Fue al teléfono y llam6 a Gus Hoffman, que vivia en la granja vecina, y
empezaron a conversar.



Al otro extremo de la linea, Gus Hoffman escuchaba preocupado. Todo lo
que dijo cuando Garner terming fue:

- Estén listos alla.

Colgo el teléfono y se quedo pensando un momento.

Después fue a un monton de ropa sucia, encontrd un calcetin de Tommy y
se lo puso en el bolsillo. Lo necesitaba para que «Buck» pudiera seguir las
huellas de Tommy. Esto no queria decir que «Buck» ya no conociera el olor de
Tommy, pero no sabia si estaria dispuesto a seguir la pista si no le ponian en la
nariz algo perteneciente a Tommy y le decian:

- Encuéntralo, muchacho.

Trajo de la cocina la correa de «Buck» y se la guardo en el otro bolsillo.
«Buck» era un buen perro para seguir pistas, pero tenia un defecto. Una vez
que partia tras alguna, habia que sostenerlo por la correa. De otro modo, ya
que por lo menos en gran parte del recorrido nadie lo llamaria atras, podia
alejarse hasta perderse. Aunque se siga una huella que esté fresca y reciente,
un perro suele ir mucho mas rapido que el hombre al que presta sus servicios.

Comprob6 que tenia cerillas, tomo la linterna, probé la potencia de sus pilas
y sali6 por la puerta de la cocina.

«Buck» dormia, no dentro sino al frente de su casucha. Tommy la habia
construido especialmente para él. Era un gran perro de color gris y blanco; no
era excesivamente bravo, pero si temible. Tenia siete afios, ya habia pasado
sus mejores afios, pero aun le quedaban muchos por delante.

- Ven, «Buck» - dijo Hoffman, y el perro se lanzé tras él, mientras se dirigia a
través del campo hacia la casa de Garner. Ya estaba oscuro.

Le habian visto venir y salieron afuera los tres. Jed Garner llevaba también
linterna y un revolver bajo el brazo.

No hubo ningun saludo especial. Hoffman le pregunté a Charlotte:

- El prado aquél, ¢es el que queda al norte detras del puente?

- Si, Mr. Hoffman. Pero fuimos mas lejos. Tengo que mostrarles el lugar
adonde... adonde fuimos. Donde estan sus ropas.

- Charlotte, ta no iras - dijo su padre con firmeza -. Porque estas agotada con
el viaje de tres millas que has hecho desde alli hasta la casa, practicamente
corriendo todavia.

- «Buck» nos llevara hasta las ropas - dijo Hoffman -. Después haremos
circulos en torno al sitio y cogeremos el rastro. Dijiste tres millas, y desde aqui
al principio del prado debe haber so6lo una. Esto significa unas dos millas hacia
dentro del bosque. ¢ Correcto?

Charlotte asintio.

- Partamos, entonces - dijo Hoffman a Garner.

- Espera, Gus. ¢Por qué no cogemos mi coche para la primera milla?
Ahorraria tiempo.

- Te olvidas de «Buck» - dijo Hoffman -. Le gusta la caza, pero le molestan
los automoviles. Si lo forzamos a subir a un coche del cual quiere huir, se
pondra tan nervioso que nos sera indtil. Tenemos que caminar. Vamos.

Los tres hombres salieron a la carretera y empezaron a caminar. Habia una
luna brillante; no iban a necesitar las linternas hasta que no estuvieran bajo los
arboles. Y ni siquiera alli la oscuridad seria completa.

- ¢ Para qué traes la escopeta, Jed? - pregunté Hoffman -. ¢ Piensas en una
caceria?



- Demonios, no. Pero me siento mejor en el bosque de noche con un arma.
Aunque sepa que nada me va a saltar encima. - Transcurrido un minuto,
agrego - Sin embargo, estoy pensando que si encontramos a Tommy...

- Lo encontraremos.

- De acuerdo, después que lo encontremos, entonces. Si esta bien, no creo
gue debamos hacer esperar a esos muchachos seis meses mas. Si de todas
maneras ya estan jugando al matrimonio, jpor qué diablos no hacemos de eso
algo legal! Y a ti no te gustaria que tu primer nieto naciera demasiado pronto
después de la boda. Y a mi tampoco.

- De acuerdo - dijo Hoffman.

Caminaron silenciosamente un momento. Entonces vieron las luces de un
coche que venia hacia ellos por la ruta. Hoffman retrocedi6é rapidamente y
agarro con firmeza a «Buck» por el collar, empujandolo hacia un lado de la
carretera.

- Espera a que pase - dijo a Garner -. Hay que impedir que «Buck» salte,
aunqgue no creo que lo haga.

Después que el coche paso6, continuaron su camino.

Al tiempo que llegaron al principio del prado, estaba ya completamente
oscuro, salvo la luna, y se detuvieron a encender las linternas. De ahi en
adelante, parte del camino lo harian bajo los arboles y necesitaban mas luz.

Siguieron adelante. Garner pregunto:

- ¢, Donde se habra ido Tommy, y, por los mil diablos, desnudo todavia?

Hoffman grufio:

- Deja las imaginaciones, sigue buscando.

Nuevamente continuaron en silencio, hasta que Hoffman dijo:

- Creo que ya hemos avanzado una milla desde el camino. ¢Qué creéis
vVosotros?

- Algo asi - dijo Garner -; quiza un poco mas.

- Entonces es mejor que soltemos a «Buck». Tu hija puede haberse
equivocado con la distancia y no nos conviene pasar de largo.

Puso en el suelo la linterna, sostuvo firme la correa al collar de «Buck» y
acerco el calcetin sucio de Tommy a la nariz de «Buck».

- Buscalo, muchacho.

El perro oli6 el prado y parti6 adelante en seguida. Lo siguieron. Hoffman
mantenia en una mano la correa y en la otra la linterna. Garner iba a
retaguardia. «Buck» se movia con velocidad que no era excesiva para ellos. No
habia necesidad de demasiado esfuerzo para sostener la correa.

Alrededor de una milla mas adelante (el calculo de Charlotte habia sido muy
exacto), «Buck» se separd un poco del prado y empezo6 a oler algo.

Hoffman se inclin6 para mirar.

- Un raton de campo, muerto. Destrozado. Vamos, «Buck», vuelve al trabajo.

Empujo a «Buck» hacia el prado.

- Charl me hablé de este asunto mientras esperabamos que VvOsotros
llegaréis. No parece importante y no lo habia mencionado por eso. Pero quiere
decir que estamos muy cerca del lugar. O sea, del lugar donde ellos fueron...
fueron a dormir - dijo Garner.

- ¢ Qué te contd sobre el ratdbn campestre?

Garner le conto todo. Y dijo después:

- Condenado animalito, actuando de tal modo. Dime: ¢Y si el animalito
tuviera rabia? No mordi6 a Charl, no rozé siquiera su piel; pero Tommy le



golped con su pantaldon y con sus piernas. ¢Qué sucederia si algun dedo
hubiera quedado herido por un diente del ratén sin que lo notara? ¢Habria
peligro?

- Demonios, Jed, tu sabes mas que yo sobre la rabia. Si Tommy estuviera
infectado, no se le notaria nada todavia. Esto se demora varios dias. - Hoffman
se acaricio la barbilla -. Es lo mismo. Cuando encontremos a Tommy haré que
me muestre las manos. Si hay en ellas aunque sea un rasgufio, cogeremos a la
vuelta ese raton y lo haremos examinar. Vamos. «Buck», partamos de nuevo.

Solamente unos treinta pasos mas adelante, «Buck» se sali6 nuevamente
del prado y esta vez no se detuvo a oler ninguna cosa. Siguié caminando. Les
guid hasta un lugar en donde varios arbustos casi impedian el paso y empezé a
abrirselo. Hoffman apart6 los arbustos y avanzo con la linterna.

- Aqui es - dijo -. Todavia estan alli sus ropas.

Atraveso6 adelante y Garner lo siguid. Se quedaron mirando el suelo.

- Dios mio - dijo Hoffman -. Espero...

No termind la frase. Habia esperado que ya no estarian las ropas, que
Tommy habria vuelto a recogerlas después que Charlotte se fuera. No podia
saber qué podia significar todo esto - ya que Tommy no habia vuelto -, pero su
esperanza le habia parecido mejor que suponer a Tommy todavia dando
vueltas desnudo por algun lugar del bosque. En todo caso, estaba ahora
mucho méas preocupado que cuando supo por primera vez la historia. La ropa
parecia tan... vacia. Hasta ahora, esto habia semejado un mal suefio; ya
estaba pareciendo pesadilla.

«Buck» estaba oliendo ansiosamente las ropas y después el pasto donde
Tommy habia estado acostado. Haciendo circulos, partio hacia los arbustos, en
otra direccion esta vez.

Hoffman lo dejé alejarse y salié después detras.

- Vamos, Jed - dijo -. Ha cogido de nuevo el rastro por el lugar por donde
Tommy se fue.

Garner dijo:

- ¢Llevo la ropa?

Hoffman vacilo.

- Bien - dijo -. Cuando lo encontremos las necesitara, y no tiene objeto tener
gue volver hasta aca.

Espero, sosteniendo a «Buck», hasta que Garner hizo un lio con la ropa y se
le hubo reunido.

Y partié siguiendo los tirones de la correa. Primero, de vuelta al pasto, y
después en diagonal hacia el noroeste, dejando el pasto.

«Buck» estaba tirando con fuerza de la correa, por ahora. No solamente las
huellas eran mas recientes, pero un hombre que usa solo calcetines deja un
rastro mucho mas potente que el que usa zapatos, Ademas, antes, en el prado,
habian habido otros rastros humanos, aunque débiles. Ahora estaba solamente
el de Tommy.

- Apurate, muchacho - decia Hoffman a Garner, mientras seguian al perro.

Capitulo IV

La cosa mental estaba descansando. Habia catalogado con exactitud,
mentalmente, todo lo que existia en la mente de su huésped.



Sabia todo lo que Tommy sabia sobre este planeta llamado Tierra. Eso era
suficiente para darle una idea general. Conocia ya su tamafo aproximado,
aunque sin imagenes adecuadas, y que era en su mayor parte de agua salada,
pero que tenia también considerables extensiones de tierra en varios
continentes. No ignoraba que el mundo estaba dividido en naciones y el
namero y principales caracteristicas de la mayoria.

Su conocimiento de la geografia local era muy superior. Sabia que estaba en
una region semisalvaje, en un coto de caza, pero sélo a unas cuatro millas de
la ciudad méas proxima. Su nombre era Bartlesville y tenia casi mil habitantes.
Estaba en el estado de Winsconsin, que es parte de una nacion llamada
Estados Unidos de América. La ciudad mas grande de los alrededores, cerca
de cuarenta y cinco millas hacia el sudeste, era Green Bay. Cien millas mas
all4d de Green Bay estaba Milwaukee, la mayor ciudad de las cercanias. A unas
noventa millas al sur de Milwaukee habia una mucho mas grande, una de las
mayores, Chicago. Podia visualizar esos lugares; Tommy habia estado en
ellos. Pero lo que mejor conocia era Bartlesville y sus alrededores. Y esto
estaba bien, porque seria el campo de operaciones para la cosa mental en los
préoximos dias. Ademas de su geografia, él ya sabia también de la flora y fauna.
La flora no le interesaba, pero si, y mucho, la fauna. Ya tenia retratos mentales
de todas las criaturas de la region, salvajes y domésticas. Y sabia sus
habilidades y limitaciones. Si debiera utilizar alguna vez un huésped animal de
nuevo, sabria cual escoger para el trabajo adecuado.

Mas importante: ya estaba seguro que el hombre era la Unica especie
inteligente de la Tierra y que tenia ciencia, y aparentemente bastante
avanzada. Aunque el conocimiento cientifico de Tommy era casi nulo (sabia un
poco de electricidad elemental, lo suficiente para arreglar el timbre de la casa),
sabia que existia ciencia y cientificos y (lo que era de mayor importancia) que
la ciencia incluia electrénica. El significado de la palabra electronica para él era
muy vago, pero habia visto (y poseido) una instalacién de radio. Habia visto
television. Y sabia lo que era capaz de hacer el radar, aunque no cémo
trabajaba. Donde tales asuntos existen tiene que haber conocimiento de
electronica.

Y el proyecto eventual de la c